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The meeting opened at 11h30 with Mr Camiel EURLINGS in the chair. 
 
     * * * * * 
 
1.  
The agenda was adopted. 
 
 
2.  
The minutes were adopted. 
 
 
3. 
Mr EURLINGS informed the members of the delegation, that he had invited the Russian Co-
chair of the EU-Russia PCC for a Bureau meeting coming Monday and Tuesday, and that this 
Bureau would have to settle the meeting dates and agenda for the next PCC meeting, and also the 
working methods and calendar for the next year. 
 
 
4. 
Ambassador PETRAKOV had the floor for an introduction. A debate followed. The Chairman, 
Mr STAES, Mr TABAJDI, Mr PALECKIS and Mr KELAM intervened touching upon the 
following issues: The ratification of the PCA enlargement protocol, Kyoto protocol, Kaliningrad, 
Chechnya issue, International terrorism, National minorities, Common space on Freedom, 
Security and Justice, Fighting terrorism and International Human Rights Obligations.  
 
The Ambassador replied to all the questions. 
 
 
5. 
No other business had to be dealt with.  
 
 
6. 
The Chairman announced the next meeting to take place on Wednesday 17 November 15h00-
16h00 in Strasbourg. 
 
 

    * * * * *  
 
 
The meeting ended at 12h30. 
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punto/punto orden del dia/ 
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*  (P)    =Formand/Vorsitzender/Πρόεδρoς/Chairman/Président/Presidente/Voorzitter/Presidente/Puhemies/Ordförande 
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